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BAIL D'APPARTEMENT ®

Entre les soussignés :

Monsieur MARCHESE Gio Battista et Madame ALBANESE Vincenza domiciliés 211, avenue Henri
Conscience a 1140 Bruxelles,

Téléphone : 02/216.44.89

dénommé “le bailleur™

et

Monsieur Lubrano di Diego Frangois domicili€ 47, Kappellestraat a 9240 Zele.
Téléphone : 0493/07.48.62 - Mail : fldmail@me.com

dénommeé "le preneur”

ILA ETE CONVENU CE QUT SUIT:

ART. 1.- OBJET :
Par la présente, le bailleur donne a bail au preneur, qui accepte, un appartement duplex non meublé, au
rez d'un immeuble sis 84, avenue Chazal a 1030 Bruxelles comprenant @ un séjour, une cuisine, une
salle de douches, une chambre et un bureau, un placard sur le palier extérieur : le tout parfaitement
connu du preneur, qui déclare Favoir visité et s'engage a occuper en bon pére de famille.

ART. 2. - DESTINATION DES LIEUX

Le prencur déclare fouer le bien & usage de simple habitation et P'affecter comme sa résidence
principale

I1 ne pourra changer cette destination, sous-louer en tout ou en partie, ni céder ses droits sur le bien
qu'avec P'accord €erit et préalable du bailleur.

Le bailleur n'autorise pas le preneur a affecter une partie du bien loué & l'exercice d'une activité
professionnelle, Dans ce cas, le preneur ne peut déduire son loyer de ses revenus imposables et il serait
redevable au propric¢taire de tous les impdts supplémentaires mis, le cas échéant, a charge de ce
dernier, méme si cette exigence fiscale survient apres le départ du preneur, la clause éventuelle "solde
de tout compte" ne couvrant pas la présente éventualité,

ART. 3. - DUREE
Ce bail est consenti pour un terme de 3 années prenant cours le 19 décembre 2012 pour finir le 30
novembre 2015

ART. 4. - PAIEMENT DU LOYER et des PROVISIONS pour CHARGES

Le loyer mensuel de base est fixé & la somme de 680,00 € plus charges 20,00 euros (provision d’eau)
soit 700,00 euros que le preneur est tenu de payer réguliérement par anticipation de maniére a créditer
le bailleur le cing de chaque mois au plus tard.

Sauf nouvelles instructions du bailleur, les paiements se feront au compte numéro 210/03008359/48
ouvert au nom de Monsieur MARCHESE Gio Battista et Madame ALBANESE.
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ART. 5. - GARANTIE L
1. Objet

Afin d'assurer J'exécution de ses obligations, le preneur constituera, au protit du bailleur, avant de
recevoir les clefs, une garantie qui sera libérée aprés U'expiration du présent bail et aprés que bonne et
enticre exécution de toutes ses obligations, y compris le paiement des loyers et charges, aura été
constatée par le baiileur, sous déduction des sommes éventuellement dues.

En aucun cas, la garantie ne pourra étre affectée par le preneur au paiement de loyers ou charges
quelconques.

La garantie correspondra a deux mois de loyer, soit 1.360,00€

2. Mode de constitution ; garantie bancaire

Le preneur placera au plus tard pour le jour de la remise des clés du bien la somme susdite, dans les
formes et sous les conditions d'application Iégales, sur un compte bloqué auprés d'une banque avant
son siége social ou d'exploitation en Belgique.

La garantie est assurée par l'aval de la banque ING Belgique Zele.

3. Indexation
A T'expiration de chaque triennat, la garantie sera adaptée pour correspondre & deux mois du loyer da
au moment de cette adaptation.

4. Gage
Etant donné qu'a la signature de ce bail, le prencur ne peut pas fournir la preuve de l'existence de la
garantie prévue au §5.1, il remet au bailleur une somme de 650,00 € en espeéces a valoir sur fe loyer

et provision d’eau du mois de décembre 2012 et une somme de 50,00 € sera versée pour le jour de la
remise des ¢lés afin de compléter le 17 mois de loyer et sa provision d’eau.

5. Délivrance des lieux loués
L'obligation du bailleur de délivrer les lieux loués au preneur est suspendue jusqu'a production de la
preuve de constitution de la garantie visée a I"article §5.1.

6. Libération de la garantie

Les parties conviennent qu'en fin d'occupation, tout ou partie du montant garantt par la banque ci-
dessus sera payable au bailleur qui fait état d'arriérés de loyer ou de charges, de dégats locatifs, etc., et
ce, a la seule demande ¢écrite du bailleur, sous sa seule responsabilité, et nonobstant toute opposition
du preneur. Ce montant restera entre les mains du bailleur jusqu'd décompte final dressé soit a
I'amiable, soit par décision judiciaire coulée en force de chose jugée.

ART. 6. - INDEXATION DU LOYER

Le loyer sera adapté, aprés demande éerite du bailleur, une fois par an a la date anniversaire de 'entrée
en vigueur du présent bail.

'adaptation n'a d'effet pour le passé que pour les trois (3) mois précédant cefui de la demande. Cette
adaptation se fera par application de la formule suivante :

nouveau loyer = lover de base x nouvel indice
indice de départ

L'indice applicable est indice-santé publi¢ au Moniteur Belge.

Le loyer de base est celui qui figure a 'article 4.
Le nouvel indice est celui du mois qui précede celui de l'anniversaire de l'entrée en vigueur du bail.
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L'indice de départ est celui du mois qui précéde celui au cours duquel le présent contrat est conclu,
c'est-a-dire l'indice du mois d’octobre 2012 www.mineco.be/calculateur de loyer

ART. 7. - CHARGES COMMUNES DE L'IMMEUBLE
QOutre le loyer spécifié ci-avant, le prencur paiera sa quote-part des charges communes de 'immeuble
relative au bien loué, telles qu'elies seront établies par le syndic ou le bailleur.

Ces charges comprennent tous les frais de consommation et toutes les dépenses d'entretien relatifs aux
communs de I'immeuble, ainsi que celles des services collectifs fournis a ses occupants, c'est-a-dire
notamment, sans que cette énumération soit limitative :

e La location des compteurs communs, les consommations d'eau, d'électricité, de combustible
ct de matériel d'entretien, les frais d'entretien et d'assurance des ascenseurs et installations et
appareils communs tels que le chauffage central, le conditionnement d'air, la distribution
d'eau chaude, les ouvre-portes, parlophones, l'éclairage des communs, le matériel de
protection contre l'incendie, le nettoyage des canalisations d'évacuation des eaux usees et
fosses septiques;

e le colit de I'entretien des jardins communs et du matériel de jardinage;

e Jes émoluments, salaires, charges sociales et assurances du concierge, de la gérance et du
personnel d'entretien des parties communes.

Sont & charge du bailleur les travaux au gros ceuvre et les grosses réparations.

Si le nettoyage des parties communes n'est pas effectué par du personnel chargé de ce travail, le
preneur entretiendra, en accord avec les autres occupants de I'immeuble, le palier de son ctage et
l'escalier entre celui-ci et I'étage inférieur (si rez-de-chaussée : le hall d'entrée et le trottoir). A défaut
d'accord ou en cas de réclamation justifiée d'un occupant, le preneur s'engage dcs a présent payer sa
quote-part dans les frais de nettoyage qui seraient commandés par le bailleur.

Les réparations aux partics & usage commun rendues nécessaires a la suite de vols, de tentatives de
vols ou d'actes de vandalisme seront supportées par e preneur, au prorata de la quote-part incombant
aux lieux loués.

ART. 8. - CHARGES PARTICULIERES DE L'APPARTEMENT

Les abonnements privatifs aux distributions d'eau, d'électricité, de gaz, de téléphone, de radio, de
télévision, combustibles ou autres, et les frais y relatifs tels que colit des raccordements,
consommations, provisions et locations de compteurs sont a charge du preneur, ainsi que la taxe pour
I'enlévement des immondices. Pour ces charges, le preneur paiera a leur échéance, les relevés des
sociétés ou régies concernées.

Si I'immeuble est pourvu d'une installation collective de chauffage ou de distribution d'eau froide et/ou
chaude avec compteurs individuels, les frais y relatifs sont établis par le bailleur, son gérant, la
copropriété ou le syndic. Le décompte est établi suivant les compteurs,

Sl n'existe pas de compteurs individuels de chauffage, de distribution d'eau chaude, d'électricité et
d'eau de ville, le preneur interviendra :

- dans le colt de P'électricit€ a raison de : néant

- dans le colit de I'eau de ville de I'ensemble de l'immeuble a raison de ....%. néant

ART. 9. - PROVISIONS POUR CHARGES
Pour les charges mentionnées aux art. 7 et 8 ci-dessus, qui lui incombent, le preneur versera avec ses

loyers et a leur échéance les provisions suivantes :
N _,é %
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-Provisions pour I’eau chaude et froide de ["appartement : voir total
-Provisions pour la consommation de chauffage de I’appartement : voir total
-Provisions pour I’eau : voir total

total : 20,00 €.

Le montant de cette provision pourra étre modifi¢ en cas dinsuffisance. 1l tiendra compte des
consommaltions précédentes, de I'évolution des prix et de la constitution des stocks éventuels de
combustibles.

Au moins une fois I'an, un décompte détaillé des charges et consommations sera adressé au preneur. 1l
pourra examiner, sans déplacement des pieces, les documents justificatifs.

A la réception du décompte des charges, le bailleur ou le preneur versera a l'autre partie la différence
entre les provisions versées et les charges réelles.

ART. 10. - IMPOTS

A l'exception du précompte immobilier, tous les impdts et taxes quelconques mis ou a metire sur les
lieux loués par toute autorité publique devront étre payés par le preneur proportionnellement 4 la durée
de son occupation.

ART. 11. - ASSURANCES

Pendant toute la durée du bail, le preneur s'engage formeliement & assurer sa responsabilité civile —en
ce compris l'incendie, les dégats des eaux, bris de vitre — étant entendu que cette police exclut la regle
proportionnelle, auprés d'une compagnie ayant son sicge en Belgique. Cetie assurance comportera
pour l'assureur I'interdiction de résilier la police sans préavis au bailleur. Le preneur devra fournir
dans les trente jours de la signature du présent bail, la preuve de cette assurance.

ART. 12. —~ REPARATIONS ET ENTRETIEN
Le prencur assurera l'entretien et la garde des lieux loués et de tout ce qui dessert ou garnit les parties
privatives. Nolamment, sans que cette énumération soit limitative,

a) il fera, au moins une fois l'an, entretenir par un spécialiste agréé, a ses frais, les appareils de
chauffage et de chauffage de l'eau et détartrer les chauffe-eau.

b) il fera ramoner les cheminées privatives. La périodicité de cet entretien dépendra des contraintes
lides au mode de chauffage existant dans l'immeuble (au moins une fois I'an pour le chauffage au
mazout). 1e preneur apportera la preuve de Ientretien annuel par la présentation de la facture d’un
ramoneur juré et/ou d’un installateur agréé des installations sanitaires et de chauffage.

¢) il fera remplacer, a Fintérieur comme a l'extérieur, les vitres et glaces fendues ou brisées quelle
gu'en soit la cause, y compris la force majeure.

d) il réparera, tant a I'intérieur qu'a l'extérieur, les dégats occasionnés aux parties privatives et a sa
porte paliére lors d'un vol, d'une tentative de vol ou d'un acte de vandalisme.

e) il entretiendra en bon état des volets ou dispositifs similaires ainsi que tous les appareils et
installations du bien loué, notamment, sans que cette énumération soit limitative, les appareils
conduits de distribution d'eau, de gaz, d'électricité, de chauffage central, les installations sanitaires
et les conduits de décharge, les installations de sonnerie, téiéphone, parlophone, vidéophone. Le
preneur fera réparer et remplacer au besoin tout appareil ou installations détériorés pendant la durce
du bail, sauf si la détérioration est due a la vétusté ou a un vice propre.

f) il préservera les distributions et installations contre les effets du gel et veillera & ce que les appareils
sanitaires, tuyaux et égouts ne soient pas obstrués de son fait.

g) si les lieux sont équipés d'appareils électroménagers, le preneur fera effectuer l'entretien et toutes
les réparations.

h} il veillera & maintenir I'appartement en bon état de propreté et a laver les peintures si nécessaire.
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1) Si le preneur reste en défaut de remplir ses obligations d'entretien comme décrit ci-dessus, le
bailleur aura le droit de faire exécuter les travaux nécessaires aux frais du preneur, qui sera tenu
comme seul responsable des accidents provenant du mauvais usage ou entretien du matériel visé.

j) Sont a charge du prencur, les réparations locatives et d'entretien ainsi que les grosses réparations
incombant normalement au bailleur, mais nécessitées du fait du preneur ou d'un tiers entrainant la
responsabilité du preneur.

k) Le bailleur ne sera pas responsable des inconvénients ou dommages qui pourraient résulter des
distributions (eau, gaz, électricité,...) ou installations indiquées ci-dessus, pour quelque cause que ce
soit.

Le bailleur ne sera responsable de I'arrét accidentel ou de mauvais fonctionnement Iui imputables, des
services et appareils desservant les lieux louds que s'il est établi que, en ayant été avisé, il n'a pas pris
aussitot que possible toute mesure pour v remédier.

ART. 13. - RECOURS

Le preneur ne pourra exercer de recours contre le bailleur que s'1l est établi que ce dernier, ayant ét¢
avis¢ de réparations qui lui incombent, n'a pas pris aussitdt que possible toutes mesures pour y
remédier. Il en sera de méme des responsabilités découlant des articles 1386 et 1721 du Code civil.

Le preneur signalera immédiatement au bailleur tout accident dont ce dernier pourrait étre rendu
responsable. 11 en fera autant pour les dégits a la toiture ou toutes autres réparations mises par la loi a
charge du propriétaire. A défaut de ce faire, le preneur engagera sa responsabilité. Le preneur devra
tolérer les travaux de grosses réparations mis & charge du bailleur méme si ces travaux durent plus de
quarante jours et déclare renoncer a toute indemnité pour nuisance dans son occupation.

En aucun cas, le preneur ne pourra (faire) effectuer de sa propre initiative des travaux ou réparations
incombant au bailleur et ne présentant pas un caractére d'urgence absolue.

ART. 14. - MODIFICATIONS DES LIEUX LOUES

Tous les travaux, embellissements, améliorations, transformations du bien loué ne pourront étre
effectués gu'avec l'accord écrit et préalable du bailleur.

Sauf convention contraire, écrite et préalable, ils seront acquis sans indemnité au bailleur, qui
conservera toutefois la faculté d'exiger le rétablissement des lieux dans leur état primitif.

Le preneur ne pourra placer d'antenne extérieure qu'avec Yaccord écrit du bailleur et en conformité
avec le réglement communal.

ART. 15. - ETAT DES LIEUX D'ENTREE ET DE SORTIE

Le bien dont il s'agit aux présentes est lou¢ dans |'état ol il se trouve, bien connu du preneur qui
déclare l'avoir visité et examiné dans tous ses détails. Il reconnait que I'état du bien correspond aux
exigences élémentaires de sécurité, de salubrité et d'habitabilité.

A Vexpiration du présent bail, if devra le laisser dans I'état ou il 1'a trouvé & son entrée, compte tenu de
ce qui aurait €t¢é dégradé par l'usage normal ou la vétusté.

Les parties conviennent qu'un constat d'état des Heux détaillé et éventuellement un inventaire du
mobilier sera établi @ frais communs avant I'entrée du preneur. La personne choisie pour établir I'état
des licux d’entrée est dés a présent désignée pour dresser I"état des lieux a la sortie aprés que le
preneur aura enticrement libéré les lieux et au plus tard le dernier jour du bail. Les compteurs d'eau,
gaz et électricité devront rester ouverts jusqu'a la fin de cet état des lieux.

Si cette désignation n’est pas possible ou pas souhaitée, les parties devront avoir désigné une autre
personne au plus tard un mois avant la fin du bail, soit de commun accord, soit a défaut d’accord, sur

requéte de la partie la plus diligente devant le Juge de Paix.
b f @/g AN @/g < %
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Cette personne ou les parties :

¢ releveront les index de tous les compteurs, tant a I'entrée qu'a la sortie,

s détermineront les dégats et dommages éventuels ainsi que les indemnités a prévoir pour
l'inexécution d'obligations du preneur et ou pour chomage locatif et en fixeront les montants a
payer par le preneur.

Tant a l'entrée qu'a la sortie, la décision de 'expert désigné par le Juge ou de la personne choisie par

les parties les liera définitivement sans appel ni opposition,

ART. 16. - ELECTION DE DOMICILE

Pour toutes les obligations découlant du présent bail, le prencur fait par les présentes élections de
domicile dans le bien loué pendant toute la durée du bail. Il en sera de méme pour toutes les suites du
bail, et ce, méme s'1] reste effectivement domicilié ailleurs. Dans ce dernier cas, il communiguera au
bailleur 'adresse de son domicile 1égal ainsi que tout changement.

ART. 17. - CHANGEMENT d'ETAT CIVIL

Le preneur sera tenu d'aviser sans retard le bailleur de tout changement de son état civil, notamment
par mariage, divorce, efc. et de tout changement de domicile d'un des conjoints.

S'il néglige de fe faire, il assumera l'entiére responsabilité des conséquences de I'ignorance dans
laquelle il aura laissé le bailleur des changements intervenus.

ART. 18. - EXPROPRIATION

En cas d'expropriation du bien loué, le preneur ne pourra réclamer aucune indemnité au bailleur; il ne
pourra fatre valoir ses droits que contre Vexpropriant et ne pourra lui réclamer aucune indemnité qui
viendrait diminuer les indemnités & allouer au bailleur.

ART. 19. - CESSION et SOUS-LOCATION

Le preneur ne pourra céder ses droits sur les lieux loués qu'avec le consentement écrit et préalable du
bailleur.

La sous-location totale du bien est interdite.

La sous-location partielle est subordonnée a l'accord écrit et préalable du bailleur et 4 la condition que
le reste du bien lou¢ demeure aftecté a la résidence principale du preneur.

ART. 20. - FIN ANTICIPEE DU BAIL

Pour les baux de trois ans, ce bail de courte durée devra étre mené a son terme, si un renon devait
étre donnée durant cette période de trois années le preneur serait tenu de donné un renon de trois mois
ainsi qu'une indemnité de rupture de bail égale a trois mois de loyer hors charges (a définir avec
bailieur). Sauf si le renon est donné trois mois avant la tin légale du bail.

Pour les baux de neuf ans ou apreés le terme d’un _bail de trois ans, le preneur aura la faculté de
mettre fin au bail a tout moment, moyennant un congé de trois mois par lettre recommandée. Si le
preneur met fin au bail au cours du premier triennat, 1l devra payer une indemnité de résiliation au
bailleur équivalente a trois mois, deux mois ou un mois de loyer selon que le congé est donné au cours
de la premicre, la deuxieme ou la troisieme année du premier triennat de ce contrat. De plus, le
preneur devra supporter, outre le loyer en cours et toutes les charges, tous les frais, débours et dépens
provenant de cette résiliation, en ce compris la totalité des frais de I'état des licux de sortie.

Le bailleur peut toutefois mettre fin au bail, 4 tout moment, en donnant congé six mois a "avance
dans les conditions de la loi du 20 février 1991. Dans tous les cas ol un congé pourra étre donné & tout
moment, le délat de préavis prendra cours le premier jour du mois qui suit le mois durant lequel le
congé est donné.

ART. 21. - AFFICHAGE ET VISITES
En cas de mise en vente de appartement, ainsi que pendant toute la durée du préavis (trois mois avant
la fin ¢ bail), le preneur devra tolérer, jusqu'au jour de sa sortie, que des affiches soient apposées aux
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endroits les plus apparents et que les amateurs puissent le visiter librement et complétement trois jours
par semaine et deux heures consécutives par jour, & déterminer de commun accord.

Pendant toute la durée du bail, le bailleur ou son délégué pourra visiter les lieux loués moyennant
rendez-vous.

ART. 22. - VENTES PUBLIQUES
I est interdit au preneur de procéder & des ventes publiques de meubles, marchandises, etc., dans
I'appartement loué, pour quelque cause que ce soit.

ART. 23. - ANIMAUX

Le preneur pourra posséder des animaux et ce a condition qu'ils n'occasionnent directement ou
indirectement aucune nuisance. 1l s'engage a empécher la circulation en liberté dans les parties
communes des animaux qu'il posséderaitl ou qui seraient momentanément chez lui.

En cas de manquements a ces obligations, I'autorisation pourra étre retirée.

ART. 24. - REGLEMENT d'ORDRE INTERIEUR

a) Le preneur s'engage a respecter le réglement d'ordre intérieur et ses modifications el a en assurer
I'exécution.

b} Le preneur veillera a ce qu’aucun objet lut appartenant ne soit déposé dans les parties communes de
I"'immeuble.

c) Il évitera tout bruit dérangeant les autres occupants et veillera a la quiétude de I'immeuble,
particuliérement avant 7 heures et aprés 22 heures.

ART. 25. - RETARDS DE PAIEMENT

Tout montant di par le preneur et non payé dix jours aprés son ¢chéance produira de plein droit sans
mise en demeure, au profit du bailleur, un intérét de 1% par mois a partir de son échéance, I'intérét de
tout mois commencé ¢tant dit pour le mois entier.

ART. 26. - OBLIGATIONS SOLIDAIRES
Les obligations du présent bail sont indivisibles et solidaires a 'égard des parties, de leurs héritiers ou
ayants droit, a quelque titre que ce soit.

ART. 27. - ENREGISTREMENT
Le bailleur est tenu d'effectuer les formalités d'enregistrement du bail,

ART. 28. - APPLICATION DES LOIS
Les droits et devoirs réciproques des parties sont fixés par la présente convention, complétée par les
lois belges pour tout ce qui n'est pas précisé.

Fait & en trois exemplaires.

Le 15 novembre 2012
(Signature précédée de la mention "Lu et approuvé™)

: Les Bailleurs,
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‘BELGIE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM

E Kaart Carte & E Karte E Card
Naarn / Name Lubfane di Diego
Voormamen / Giver names Frangois Dominiyue

Y Haarntype / Type of cord

Verklaring van inschiijving
Geslacht/ Sex M
Kaartne. / Card No
B 0901644 13
Geldig var - ot/ Valid from - unti
06.04.2011 - 06.04.2016

Handteketing van de houder
Halder's signature

el 0433 174042
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Secrétariat Social
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AVENUE EINSTEIN 1B
1300 WAVRE

Billet de paie

Peripde salariale

sorte

Réf. catoul

Cernier traitement

Rénymération de base

Data og naissance

01.C7.2012-34.07.2012
Rémunération
1120723102231
24,07,2012-17.06,60

2,072, 14

19,02, 1968

N* de registre national BBO21G-643-35
Nationalité

Régime sociai

Catégoria
Sub-cat
Rythme
Régime

Natyre contrat

En scrvice
Ang. firme
Ane. secta

I3

Com, parit.

Quatification profl,

Fonction
Grade

Frangaise

Territoires g’outre- mer
Employé

Pas de sub-catégorie
Temps plein

5 jours/semaine

Durée déterminée
17.04.2011

17.04,2011

17.04. 201

0421446093

ASBL MEDECINS SANS FRONTIERES
RUE DUPRE 9
1080 BRUXELLES

BSO47001666-50-C-6/858

¥22722%%  23/7 31558.02.3 120584
Monsieur LUBRANQ} D! DIEGO FRANCOIS

KAPPELLESTRAAT 4
9240 ZELE

CCROES&S ADMIN CROISEE ESPAGNE

CGOO009753
Régims Hscsl régime ¢’ imposition normal {281.10)
Etat civil Sép. de corps
Chearges fiscales agrmates kandicapds
Enfants GO oG
Conjoint o] O
Autres o] Q
Trav. handicapé o

329.030 Organisations Socio-culturelles Fédérales ef Bicommunautaires

Togistician
AS

Ce billet de paie fait partic du compte individuel

CG
281

75%

22

2.072,14 |Rémunération
1.243,28 |Conge conventionne)
3.315,42 |** Totatl brut non soumis ONSS
3.315,42 ** Imposable
~671,20 * Precompie professionnel
Z.644 .22 i** Net
2.644, 22 (*** Net a pavyer
458,85 [Réduct.PP Frs Profess.Forf. CI.RM 241/542.2453

Sacrédtariat seclal d'omploysurs, Agrafé par AR, du 7.2.1546 N° 120

B1LF386

Vous pouvez obtenir ce documant

par voie $lectronigue do manidre rapide ot siite vie Cariipost ou Zeomit. Contactaz votre client advisor pour de plus ampies rensaignaments.
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Secrétariat Social

securexie

huimnan capitat rtiars AVENUE EINSTEIN 18

1300 WAVRE

4/10/2072

Billet de paie

Périnde salariale 01.09.2012~30.08, 2012

Sarte Rémunérat ion

Réf. caleoul 1121022-111033
Dernier traitesent 24.10.2012-18.31.54
Rénumération de base 2.072, 14

Uzte de maissance 19.02. 1958

N® de registre national GEOZ19-643-35
Mationziité Francaise

Régire social Territoires d'outre-mer

Catagorie Employe

Sub-cat Pas de sub-catégorie
Rythmg Temps plein

fiagime 5 jours/semaine

Nature contest Duree déterminde’

En service 17.04. 200

Anc. fizme 17.04. 2018

Anr. secteur 17.04.2011

Com. parit
Queatification prof
Fangtion

Gradp

Ce biilet de paie fait partie du compte individuet

togistician
AS

RUE

ASBL MEDECINS ‘SANS FRONTIEREg 0921448093

DUPRE 94

1090 BRUXELLES

BEOATOCI666-L50-C-69/B58

¥720%%

22/2 31558.02.3 12054

Monsieur LUBRANO DI DIEGO FRANCOIS
KAPPELLESTRAAT 47

9240

ZELE

CCROES&E ADMIN CROISEE ESPAGNE
0O0008753

Régime fiscat

régime d’imposition normal (281.10)

Etat civit Sép. de corps
Charges fiscates narmales handicapés
Enfants co o0

Conigint o] 8]

Autres O o]

Trav_ hgndicaps 0

328,030 Organisations Secio-culturelles Fédérales et Bicommunautaires

.93 22
291

758

2.072. 14
1.243,28
3.315,42
3.318, 42
~671,20
2.644,22
2.644,22

458 85

Rémunération

Conge convent ionnel

** Total brut non soumis ONSS
#* Imposabie

* Précompte professionnel

¥+ Net

**¥*x Net & payer

Réduet PP Frs Profess.Forf. CI.RH 241/542.243

Socratariat social damployaurs. Agréé par AR du 7.3.1045 N* 120

SLFI86

Veous pouvesr ohienic ce document ner voie tleclronique de manidra rapide et sire vis Certipost ou Zoomit, Contactez votrs clipnt advisor pour de plus ampies renseignements.

.




Secrétariat Social

securex\e

human capitel matiers AVENYE EINSTEIN 16

13060 WAVRE

A0Sz

Billet de paie

Periode salariale 01.10.2012-31.10.2012
Sorte Réwmunération

R&F  caleul 1121022~ 134500
Dernier traitement 24.40.2012-16.45_21

Rénumération de base 2.072, 14

bDate de naissance 13.02. 1968
N° de registre national GBO21G-B43-3%
Natipnalité frangaise

Régime social Territoires g'outre-mer

Catdgarin Employé

Sub-cat Pas de sub-catégorie
Rythwie Temps plein

Régime 5 jours/semaine

Nature confral Durée déterminée

En service 17.04.2011

Anie, firme 17.04,2001

Ant. seciBy! 17.04.2011

Cam. parit

Qualification prot.

Fonction Togistician
Grade L1

= Ce bitlet de paie fait partie du compte individuel

0421446093

ASBEL MEDECINS SANS FRONTIERES
RUE DUPRE 94
1090 BRUXELLES

9047001 566-LE0-C-604258

#X2722%%  22/2 31858.02.3 12054

Monsieur LUBRANO DI DIEGO FRANCOIS
KAPPELLESTRAAT 47
g240 ZELE

CCROESES ADMIN CROISEE ESPAGNE
QOCO03753

Regime fiscal régime ¢’ imposition normal (281,10}

Etar civil 5ép. de corps -
Lhargus liscales normales Bandicapas

Enfants o0 Q0

Lantoint & O

Autres s 0]

Trav. handicape o

329.030C Organisations Socio-culturelles Fédérales et Bicommunautaires

R

oot 22 165,00
291 !

H [

¥55

N T

e e

2.072, 14 |Rémunération

1.243,28 iConge conventionne!
3.315,42 ¥* Total brut non scumis ONSS
3.315,42 |** Imposable

-871,70 i* Pracompte professionnel
2.644,22 ** Net
7.844,22 (¥ Net 3 payer

458 8% [Réduct.PP Frs Profess.Forf . CI.RH 241/%542 243

Saceftariat saclat damployeurs, Agréd par AR dy 7210468 N' 128

SLF388

Vous pouvel oblenir ce document par voie $lectronigue de manidre rapide et siire via Gertipost ou Zoomit. Contactez votre client advisar pour de pius ampies renseignements.




